panvda

Panvita mesnine, proizvodnja hrane d.d.
Lendavska 5, Rakican, 9000 Murska Sobota
T: +386 (0)2 530 36 10 | F: +386 (D)2 530 36 32 | E: info@panvita.si | I: www.panvita.si

Objava informacije o spremembi pomembnega deleZa

Drusba Panvita mesnine, proizvodnja hrane, d.d., Raki¢an, Lendavska 5, 9000 Murska Sobota, matiéna
Stevilka 6579655 (v nadaljevanju: izdajatelj), skladno z dolodilom 147. ¢lena Zakona o tigu finanénih
instrumentov (ZTFI-1) obve$¢a javnost o spremembi pomembnega deleza.

Dne 16.03.2021 je izdajatelj s strani druzbe CAPSA d.o.o. prejel Obvestilo o prodaji delnic izdajatelja z
obrazcem P-DEL in dne 17.03.2021 s strani druzbe ROBLEK d.o.0. Obrazec za obvescanje o spremembi
pomembnih deleev (P-DEL). Iz prejetih dokumentov izhaja, da je druzba CAPSA d.o.0. z druzbo
ROBLEK d.o.0. sklenila pogodbo o nakupu delnic, dne 12.03.2021, za 49.501 delnic izdajatelja z oznako
PNVR, kar predstavlja 21,592% vseh delnic izdajatelja, zaradi Cesar druzba CAPSA d.o.o. ne bo ved
imetnica delnic izdajatelja z oznako RMSG.

Ta objava in obvestilo o spremembi pomembnega deleZa bosta objavljena na spletni strani izdajatelja
www.panvita.si (pod rubriko Pravna obvestila) od 18.03.2021 dalje do zakonsko predpisanega roka petih
let.

Ditektor izdajatelja
mag. Peter-Polanié

Rakican, 17.03.2021

Priloga:  Obvestilo o prodaji delnic izdajatelja Panvita mesnine d.d. - Capsa d.o.o. z obrazcem P-DEL
Obrazec za obves$éanje o spremembi pomembnih delezev (P-DEL) druzbe Roblek d.o.o.

Panvita mesnine d.d., Raki¢an, Lendavska 5, 9000 Murska Sobota, druzba je vpisana pri OkroZznem sodiS¢u v Murski Soboti
Osnovni kapital druzbe 2.292.610,00 EUR, matitna $t.: 6579655, davtna 5t.. 54289718
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Panvita mesnine d.d.
Rakican, Lendavska ulica 5

9000 Murska Sobota

V Ljubljani, dne 15.3.2021

Zadeva: Obvestilo o prodaji delnic izdajatelja Panvita mesnine, proizvodnja hrane, d.d.

Spostovani,

V prilogi vam posiljamo obrazec P-DEL o spremembi imetnika 49.501 delnic z oznako PNVR, ki
predstavljajo 21,592% osnovnega kapitala druzbe Panvita mesnine d.d., Raki¢an, Lendavska ulica 5,
9000 Murska Sobota, Slovenija, mati¢na $t. 6579655000. Navedene delnice so bile na podlagi pogodbe
o nakupu delnic z dne 12.3.2021 prodane kupcu ROBLEK, poslovno svetovanje, d.o.0., tako da druzba
CAPSA d.o.0. ni vec delnidar vase druzbe.

Lep pozdrav, :

Il
CAPSA d.o.0.

Direkfor Sebastjan Jerki¢

Ll

CAPSA, figovina in svetovanie d.c.o., Zemljemarska ulica 12, 1000 Ljubliana | Maticna &t.: 3257662000 | ID za DDV: SI78957374 | Druzba je vpisana ji
Okioznam sedidéu v Ljukiani | Osnovni kapital: 7.500,00 EUR | DruZba poslhuje brez Ziga






OBRAZEC ZA OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV
(P-DEL)

OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV (poslati izdajatelju in nadzornemu organu)J

1. Podatki o izdajatelju ali osnovnemu izdajatelju katerega glasovalne pravice so predmet
obvescanja': Panvita mesnine d.d., Raki¢an, Lendavska ulica 5, 9000 Murska Sobota,
Slovenija, matitna &. 6579655000, oznaka vrednostnih papirjev. PNVR, [SIN koda:
S10031116591

2. Razlog za obveséanje (ustrezno oznadéi):

(
(
(
(

) Pridobitev ali odsvojitev glasovalnih pravic

X) Pridobitev ali odsvojitev finanénih instrumentov
) Dogodek, ki vpliva na spremembo strukture glasovalnih pravic
) Drugo (obrazioZitev)i:

3. Podatki o osebi, za katero velja obveznost obveséanjall;

Ime in priimek oz. firma: CAPSA, trgovina in svetovanje d.o.o., Zemljemerska ulica 12, 1000
Ljubliana

Mesto in drzava sedeza (&e je to primerno): Ljubljana, Slovenija

4. Ime in priimek oz. firma delnicarja (&e je drugade kot v tocki 3)v

5. Datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza':

6. Skupni deleZi vseh oseb, za katere velja obveznost obve§éanja:

% glasovalnih % glasovalnih pravic | Vsota obeh v % Skupno
pravic v delnicah preko finan¢nih (7.A+7.B) Stevilo
{vsota 7.A) instrumentov glasovalnih
(vsota 7.B.1+7.B.2) pravic
izdajatelja“
Stanje na datum
pridobitve oziroma 0,00% 0
odsvojitve
pomembnega deleza

Stanje ob zadnjem
obveséanju (¢e 21,592%
obstaja) o




[
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7. Podrobnosti o stanju na datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza""

A: Glasovalne pravice v delnicah

Stevilo glasovainih pravic*'

% glasovalnih pravic

Vrstaltip delnic Neposredno Posredno Neposredno Posredno
ISIN koda (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive | (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive
2004/109/EC 0z. | 2004/109/EC 0z. | 2004/109/EC oz. | 2004/109/EC oz.
141. glen ZTFI-1) | 143. &len ZTFI-1) | 141. &len ZTFI-1) | 143. &len ZTFI-1)
S10031116591 | 0 0,00%
SKUPAJ A 0 0,00%

B 1: Finanéni instrumenti v skladu s élenom 13(1)(a) Direktive 2004/109/EC oz. prvo to¢ko
prvega odstavka 142. ¢lena ZTFI-1

Vrsta finanénega
instrumenta

Datum Navedba datuma ali
zapadlosti® obdobja, ko se
delnice pridobijo ali
se lahko pridobijo*

Stevilo glasovalnih | % glasovalnih
pravic, ki se jih pravic
lahko pridobi na
podilagi finanénih
instrumentov

SKUPAJ BA1

142. &lena ZTFI-1

B 2: Finanéni instrumenti, ki imajo podoben gospodarski vpliv kot finanéni instrumenti iz
totke B 1 v skladu s élenom 13(1)(b) Direktive 2004/109/EC oz. drugo tocko prvega odstavka

Vrsta
finan€énega
instrumenta

Datum Navedba Fiziéna ali Stevilo %
zapadlosti* datuma ali denarna | 9lasovalnih | glasovalnih
obdobja, ko se | poravnava® pravic pravic
delnice*

pridobijo ali se
lahko pridobijo




SKUPAJ B.2

—
8. Informacije v zvezi z osebo, za katero velja T
obveznost obves$éanja (ustrezno oznaci):
( ) Oseba, za katero velja obveznost obves&¢anja ni pod nadzorom katere koli fiziéne ali
pravne osebe in sama direktno ali indirektno ne obvladuje nobene (odvisne) druzbe*,
( ) Veriga vseh odvisnih druzb, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finané&ni
instrumenti uveljavljajo, zagensi s fiziéno ali pravno osebo, ki je najvisje v verigi*:
[1) H H 0,
% glasovalnih pravic iz % glasova_lnlh'plzawc Skupo.:en o .
s % ) preko finanénih glasovalnih pravic,
o delnic, ¢e dosega ali ; L N .
Ime/nazivxv¥ . instrumentov, ¢e Ce dosega ali
presega pomembni ; :
~ dosega ali presega presega pomembni
delez - < <
pomembni delez delez

L

9. V primeru glasovanja preko pooblaséenca :

Ime in priimek pooblasé&enca:

Stevilo in % glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblagéenec:

Datum prenehanja pooblastila:

10. Dodatne informacije*":

L

|
11
V/Na (kraj) Ljubljani , (datum) 156.3.2021
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OBRAZEC ZA OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH I.'.)ELEZE\/I

(P-DEL) i

—

OBVESCANJE O SPREMEMBI POMEMBNIH DELEZEV (poslati izdajatelju in nadzornemu organu)g}

1. Podatki o izdajatelju ali osnovnemu izdajatelju katerega glasovalne pravice so predmet

obveséanja':

PANVITA mesnine d.d., Raki¢an, Lendavska ulica 5, 9000 Murska Sobota, maticna &t.

6579655000

2. Razlog za obve&&anje (ustrezno oznati):

() Pridobitev ali odsvojitev glasovalnih pravic

(x ) Pridobitev ali odsvojitev finan&nih instrumentov

() Dogodek, ki vpliva na spremembo strukture glasovalnih pravic
( ) Drugo (obraziozitev):

3. Podatki o osebi, za katero velja obveznost obveséanja'l:

Ime in priimek oz. firma: ROBLEK d.o.0., Verovékova ulica 55 a,1000 Ljubljana
Mati¢na $t.3618102000

Mesto in drzava sedeZa (&e je to primerno): Ljubljana, Slovenija

4. Datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza'v:
- datum podpisa pogodbe: 12.3.2021

- transakcija bo zaklju¢ena 3ele, ko bo ROBLEK d.o.0. registriran kot imetnik delnic

(potrebna izpolnitev dolo&enih pogojev iz pogodbe)

5. Skupni delezi vseh oseb, za katere velja obveznost obve§éanja:

% glasovainih % glasovalnih pravic | Vsota obeh v % Skupno
pravic v delnicah preko finanénih (7.A +7.B) Stevilo
(vsota 7.A) instrumentov glasovalnih
(vsota 7.B.1+7.B.2) pravic
izdajateljav
Stanje na datum
pridobitve oziroma 0 0 0 0
odsvojitve

pomembnega deleza

Stanje ob zadnjem
obvescanju (Ce 0 0 0
obstaja)

6. Podrobnosti o stanju na datum pridobitve oziroma odsvojitve pomembnega deleza"':




A: Glasovalne pravice v delnicah

Stevilo glasovalnih pravic'!

% glasovalnih pravic

Vrstaltip delnic Neposredno Posredno Neposredno Posredno
ISIN koda (Clen 9 Direktive | (&len 10 Direktive | (Clen 9 Direktive | (Clen 10 Direktive
2004/109/EC oz. 2004/109/EC oz. 2004/1089/EC oz. 2004/109/EC oz.
141. élen ZTFI-1) | 143. ¢len ZTFI-1) | 141. &len ZTFI-1) | 143. &len ZTFI-1)
PNVR 49.501 21,592%
$10031116591
SKUPAJ A 49.501 21,592%

B 1: Finanéni instrumenti v skladu s &élenom 13(1)(a) Direktive 2004/109/EC oz. prvo to¢ko
prvega odstavka 142. ¢lena ZTFI-1

Vrsta finanénega
instrumenta

Datum
zapadlosti'"

Navedba datuma
ali obdobja, ko se
delnice pridobijo

Stevilo glasovalnih
pravic, ki se jih
lahko pridobi na

% glasovalnih
pravic

ali se lahko podilagi finan€nih
pridobijo™ instrumentov
SKUPAJ B.1

B 2: Finanéni instrumenti, ki imajo podoben gospodarski vpliv kot finanéni instrumenti iz tocke
B 1 v skladu s élenom 13(1)(b) Direktive 2004/109/EC oz. drugo tocko prvega odstavka 142.

¢lena ZTFI-1
Vrsta Datum Navedba Fiziéna ali Stevilo %
finanénega zapadilosti datuma ali denarna glasovalnih | glasovalnih
instrumenta obdobja, ko se | poravnava* pravic pravic
delnice*

pridobijo ali se
lahko pridobijo

SKUPAJ B.2




7. Informacije v zvezi z osebo, za katero velja
obveznost ohvescanja (ustrezno oznaéi):

( ) Oseba, za katero velja obveznost obves§¢anja ni pod nadzorom katere koli fizi¢ne ali
pravne osebe in sama direktno ali indirektno ne obvladuje nobene (odvisne) druzbeX.

( x ) Veriga vseh odvisnih druzb, preko katerih se glasovalne pravice in/ ali finané&ni
instrumenti uveljavljajo, zaéensi s fizi€éno ali pravno osebo, ki je najvisje v verigi*':

% glasovalnih

o . i - Skupen %
% glasovalnih pravic pravic preko . .
. L " i glasovalnih pravic,
Ime/naziv iz delnic, ¢e dosega finanénih e doseaa ali
ali presega instrumentov, ¢e 9 .
. - . presega pomembni
pomembni delez dosega ali presega delez
pomembni delez
ROBLEK d.o.0. 21,592% 0 21,592%
Ms$: 3618102000
*KF FINANCE d.o.o. 0 0 0
Ms: 6579744000
*NH, poslovno 0 0 0
svetovanje, d.o.o.
Ms: 5634199000
*H-PLANET d.o.o. 0 0 0
Ms: 8764883000
*PK FAKTORING 0 0 0
d.o.o.

MS: 8813426000

*Opomba: Nekatere
zgoraj navedene
druzbe imajo tudi
odvisne druzbe, ki pa
prav tako nimajo v lasti
delnic izdajatelja in
nimajo glasovalnih
pravic.

8. V primeru glasovanja preko pooblas¢enca :

Ime in priimek pooblas¢enca:

Stevilo in % glasovalnih pravic iz katerih bo glasoval pooblagéenec:




Datum prenehanja pooblastila:

9. Dodatne informacije*":

Ljubljani
V/Na (kraj) , (datum)

Podpis 2 —=

16.3.2021




DODATEK: Obve$¢anje o pomembnih deleZih (predloziti le nadzornemu organu in ne izdajatelju)

A: Identiteta osebe, za katero velja obveznost obve§éanja

Ime in priimek oz. firma (vklju¢no s pravno obliko pri pravnih osebah)

ROBLEK d.o.0., Mati¢na §t.3618102000

Kontaktni naslov (sedeZ pri pravnih osebah)

Verovskova ulica 55 a,1000 Ljubljana

E-mail bojan.kunovar@kf-finance.si

Telefonska $tevilka / Telefaks Stevilka

059 059 057

Ostale koristne informacije (vsaj kontaktno osebo pri pravnih osebah)

Bojan Kunovar

B: Identiteta osebe, ki je poslala obvestilo (&e je primerno)

Ime in priimek Bojan Kunovar

Kontaktni naslov Cesta Radomeljske cete 32C, 1235 Radomlje

E-mail bojan.kunovar@kf-finance.si

Telefonska Stevilka / Telefaks Stevilka

Ostale koristne informacije (npr. razmerje do fiziéne oz. pravne osebe, za katero velja obveznost obves¢&anja)

Druzbenik in direktor

C: Dodatne informacije:







